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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite §j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad

nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,

kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti

iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,

kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

@ Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
y Uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
E prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

AN |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, Sj prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, sve€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- Darbinis vandens slégis (maZziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

- Laikykités didziausio 13 vietos nuostaty skaiCiaus.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros
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centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

Peilius ir stalo jrankius astriais krastais dékite j stalo
jirankiy krepselj taip, kad astrus krastai buty nukreipti
Zzemyn arba horizontalioje padétyje.

Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be priezitros, kad
ant jy niekas neuzgriuty.

Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.

Prietaisui valyti nenaudokite aukStu slégiu purSkiamo
vandens ir (arba) gary.

Pagrinde esanciy ventiliacijos angy (jeigu taikytina)
neturi uzstoti kilimas.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas maitinimo laida, tai turi padaryti masy
jgaliotasis techninio aptarnavimo
Nuimkite visas pakavimo medziagas. centras.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto + Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
prietaiso. tuomet, kai visiskai pabaigsite
Neirenkite ir nenaudokite prietaiso irengima. ls|t|k|nk|te’ kad irengus
ten, kur temperatiira blina Zemesné prietaisg elektros laido kistuka biity
nei 0 °C. lengva pasiekti.
Vadovaukites su prietaisu pateikta +  Noredami isjungti prietaisa, netraukite
irengimo instrukcija. uz elektros laido. Visada traukite
. . paéme uz elektros kistuko.
2.2 Elektros prijungimas « Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
. * Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
& ISP,EJMAS! _ . Prietaisas turi 13 A maitinimo kistuka.
Gaisro ir elektros smugio Jeigu reikia pakeisti maitinimo kistuko
pavojus. saugiklj, naudokite 13 amp ASTA (BS

Sis prietaisas turi biti jzemintas. 1362) saugiklj.

Patikrinkite, ar elektros duomenys,

nurodyti techniniy duomeny lenteléje, 2.3 Vandens prijjungimas

atitinka jusy elektros tinklo duomenis. « Nesugadinkite vandens Zarny.

Jeigu ne, kreipkités | elektrika. +  Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
Visada naudokite taisyklingai jrengtg ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
[Zemintg saugujj elektros lizda. atliekami remonto darbai arba
Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, sumontuoti nauiji prietaisai (vandens
jungikliy ir ilginamujy laidy. skaitikliai ir pan.), leiskite vandeni, kol
Bukite atsargus, kad jis prades begti $varus ir skaidrus.

nesugadintuméte elektros kistuko ir
elektros laido. Jei reikéty pakeisti



Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Vandens jleidimo zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

i

é |SPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupa ir iStraukite kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra.

2.4 Naudojimas

Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

LIETUVIY

» Indaplovés plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.

» Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

* NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
bati ploviklio.

» IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

» |Straukite maitinimo laido kiStuka is
maitinimo tinklo lizdo.
» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il

* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.
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3. GAMINIO APRASYMAS

VirSus

Vidurinis purkstuvas
Apatinis purk$tuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
A Druskos talpykla

Oro anga

B} Skalavimo priemonés dalytuvas
El Plovimo priemoniy dalytuvas
Stalo jrankiy krepsys

Apatinis krepsys

VirSutinis krepsys
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L 0] Ul Auto Off

Delay 1
Option |

AUTO
SENSE | PRO

Quick
N | Qas°
45°-70°| 70° )

3
50

TIMESAVER l

B

Start

Jeco [ auto[ RO [ 3oMN[ @ |iL,
e Opfion
°s A LT °@, °

liungimo / i§jungimo mygtukas

Mygtukas Program
Programy indikatoriai
Rodinys

Mygtukas Delay

4.1 Indikatoriai

A Mygtukas Option
Indikatoriai
Bl Mygtukas Start

7

Indikatorius  Aprasas

m/ Plovimo faze. Uzsidega plovimo fazés metu.

F Skalavimo fazé. Uzsidega skalavimo fazés metu.

& DzZiovinimo fazé. |sijungia vykdant dziovinimo faze.

_)| Pabaigos indikatorius.

@3 Indikatorius TimeSaver.

ﬂ’: Indikatorius XtraDry.
Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius visada yra i§jungtas,
kol veikia programa.

5 Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra i§jungtas, kol veikia pro-

grama.
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Indikatorius Aprasas

@ Indikatorius Delay.
:[R/ Dureliy indikatorius. UzZsidega, kai prietaiso durelés yra atviros arba netin-

kamai uzdarytos.

5. PROGRAMOS

Programa Nesvarumo laips-
nis
lkrovos tipas

Programos fazés

Parinktys

ECO « Vidutiniskai su-

*  Nuplovimas

¢ TimeSaver

tepti * Plovimas 50 °C e XtraDry
* Indai bei stalo » Skalavimai
jrankiai » Dziovinimas
?ELH% 2) + Visos *  Nuplovimas » XtraDry

* Indai, stalo jran-
kiai, puodai ir
keptuves

* Plovimas nuo 45 °C iki
70 °C

* Skalavimai

» Dziovinimas

PRO » Labai nesvaris

¢  Nuplovimas

»  TimeSaver

* Indai, stalo jran- -+ Plovimas 70 °C » XtraDry
kiai, puodai ir » Skalavimai
keptuves » Dziovinimas
3%#";* 3) * Nejsisenéje ne- <+ Plovimas60°Car65 < XtraDry
Svarumai °C
* Indai bei stalo » Skalavimai
jrankiai
E * |prastai arba * Plovimas 45 °C » XtraDry

mazai sutepti

* Trapus moliniai
arba porceliani-
niai indai bei
stiklas

» Skalavimai
¢ Dziovinimas

N Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniskai ne-
Svarius indus bei stalo jrankius. (Tai standartiné bandymy instituty naudojama programa).

2) Prietaisas nustato negvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis automatiskai reguliuoja van-
dens temperaturg ir kiekj, energijos sanaudas bei programos trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpg laika gaunami ge-

ri plovimo rezultatai.
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Programa 1) Vanduo Energija Trukmé
U] (kWh) (min.)

ECO 9,9 0.832 240

st 7 =92 0.7-15 45 - 160

PRO 13-15 14-1.6 140 - 160

SOMN 9 0.8 30

E 13-14 09-1.1 70 -85

1 Vertés gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatiirg, maitinimo tinklo salygas, parinktis ir indy

kiekj.
5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Dél visos reikiamos informacijos apie
bandymy atlikima rasSykite el. Zinute
adresu:

6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti naudotojo rezima.

Jjungus naudotojo rezima, galima

keisti Sias nuostatas:

« Vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma.

* Pranesimo apie tus¢ig skalavimo
priemonés dalytuvg jjungima arba
iSjungima.

* Funkcijos AirDry jjungimas arba
iSjungimas.

Sios nuostatos bus iSsaugotos tol, kol

vél jas pakeisite.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezima
Prietaisas veikia programos pasirinkimo

rezimu, kai programy indikatorius ECO
mirksi ir ekrane rodoma programos
trukmé.

info.test@dishwasher-production.com

Uzrasykite gaminio numerj (PNC), kuris
yra ant techniniy duomeny plokstelés.

Kai jjungiate prietaisa, paprastai jis veikia
programos pasirinkimo rezimu. Taciau
jeigu taip néra, galite nustatyti programos
pasirinkimo rezima taip:

Vienu metu paspauskite ir palaikykite
nuspaude Delay bei Option, kol
prietaisas prades veikti programos
pasirinkimo rezimu.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turety
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertéemis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietumg. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra Jusy vietoveje.
Svarbu nustatyti tinkama vandens
minkstiklio lygj, kad bty gauti geri
plovimo rezultatai.
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Vandens kietumas

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minkstik-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai lio lygis

47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3.9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1 Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant $iam lygiui.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj ar
kombinuotasias tabletes (su arba be
druskos), nustatykite tinkama
vandens kietumo lygj, kad druskos
papildymo indikatorius bty aktyvus.

@ Kombinuotosios tabletés,
kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vandeni.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygij

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite
Delay ir Option, kol indikatoriai

ECO AUTO ir PRO pradés

mirkseéti, o ekranas taps tuscias.
2. Paspauskite Program.

« Indikatoriai AUTO ir PRO
iSsijungs.

* Indikatorius ECO ir toliau
mirkseés.

* Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz. 5 /_ = 5-as lygis.

3. Norédami pakeisti Sig nuostata, kelis
kartus paspauskite mygtuka
Program.

4. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

6.3 Skalavimo priemonés
dalytuvas

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdziati be dryziy ir demiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

PraneSimas apie tuscia
skalavimo priemonés
dalytuva

Skalavimo priemoné padeda indams
isdziati be dryziy ir démiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu naudojate
kombinuotasias tabletes, kuriy sudetyje
yra skalavimo priemonés, ir Jus tenkina



dziovinimo rezultatai, praneSimg apie
skalavimo priemonés papildyma galite
iSjungti. Taciau mes rekomenduojame
visada naudoti skalavimo priemone, kad
gautumeéte geriausius dziovinimo
rezultatus.

Jeigu naudojate jprasta ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemonés, suaktyvinkite pranesima, kad
skalavimo priemonés papildymo
indikatorius buty aktyvus.

Kaip iSjungti pranesimg apie
tuscia skalavimo priemonés
dalytuva

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite
Delay ir Option, kol indikatoriai

ECO AUTO ir PRO pradés

mirkséti, o ekranas taps tuscias.
2. Paspauskite Start.

+ Indikatoriai ECO ir PRO
iSsijungs.

* Indikatorius AUTO ir toliau
mirkses.

» Ekrane rodoma esama nuostata.

_/d= pranesSimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
jjungtas.

- 0d-= praneSimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
iSjungtas.

3. Norédami pakeisti nuostatg,
paspauskite Start.

4. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iS§jungimo
mygtuka.

6.4 AirDry

Naudojant parinktj AirDry gaunami geri
dziovinimo rezultatai suvartojant maziau
energijos.
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Kai veikia dziovinimo faze,
jtaisas atidaro prietaiso
dureles. Tuomet durelés
laikomos praviros.

@

DEMESIO

Nemeéginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali buti sugadintas.

AN

AirDry suaktyvinama automatiskai su

visomis programomis, i&skyrus “¥/ ir
PLATE

WARMER (jeigu taikytina).

Norédami pagerinti dZiovinimo rezultatus,

Zr. parinktj XtraDry arba jjunkite AirDry.

Kaip iSjungti AirDry

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite
Delay ir Option, kol indikatoriai
ECO AUTO ir PRO pradés
mirkséti, o ekranas taps tuscias.

2. Paspauskite Delay.

- Indikatoriai ECO ir AUTO
iSsijungs.

* Indikatorius PRO ir toliau
mirkses.

» Ekrane rodoma esama nuostata:
lo= AirDry jjungta.

3. Paspauskite Delay, kad
pakeistuméte nuostata: Oo= AirDry
iSjungta.



www.aeg.com

4. Noredami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

7. PARINKTYS

Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su Kkita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai
iSjungs vieng ar kelias jy. Tik
aktyviy parink¢iy indikatoriai
bus jjungti.

@

7.1 XtraDry

liunkite Sig parinktj, kai norite pagerinti
dziovinimo rezultatus. Sios parinkties
naudojimas gali turéti poveikio tam tikry
programy trukmei, vandens sgnaudoms
ir paskutinio skalavimo temperaturai.

Parinktis XtraDry yra nuolatiné visoms

programoms, iSskyrus ECO ir jos
nereikia pasirinkti kiekvieno ciklo metu.

Kitose programose nuostata XtraDry yra
nuolatine ir ji automatiskai naudojama
kitiems ciklams. Sig sgrankg bet kada
galima pakeisti.

Suaktyvinus parinktj XtraDry, iSjungiama
TimeSaver ir atvirksciai.

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jlsy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygij.

2. Pripildykite druskos talpyklg.

3. Pripildykite skalavimo priemoneés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programa, kad buty

pasalinti apdorojimo likuciai, galintys
buti prietaiso viduje. Nenaudokite
ploviklio ir nieko nedékite j krepSiys.

Kaip aktyvinti XtraDry
Spauskite Option, kol uzsidegs

indikatoriusﬂt.

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukme.

7.2 TimeSaver

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperattra. Plovimo ir dZiovinimo
fazés yra trumpesnés.

Bendra programos trukmé sumazéja
mazdaug 50 proc.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
DzZiovinimo rezultatai gali biti prastesni.

Kaip suaktyvinti TimeSaver

Spauskite Option, kol quidegs@‘)
indikatorius.

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukme.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus Sig procedirg.
Proceddura reguliariai bus kartojama.

8.1 Druskos talpykla

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg druska.
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Druzka yra.nﬁyﬁﬁja}ma ikvrﬁft-i ?.erva 8.2 Kaip pripildyti skalavimo
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus . :
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus. priemones dalytuva

. .. . A D B
Kaip pripildyti druskos o
talpykla — =
1. Sukite druskos talpyklos dangtelj HHH ,*

prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj. MW @
2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg

vandens (tik pirmg kartg). DGEU
3. [ druskos talpyklg pripilkite

indaplovés druskos. ———C

ln=cd
;|A B
=/
g Mo
Ml
T~ ~

4. Nuvalykite druskg aplink druskos

talpyklos anga.

DEMESIO
Naudokite tik indaplovéms
skirtg skalavimo priemone.

o 1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(D), kad atidarytumeéte dangtelj (C).

2. Pilkite skalavimo priemones |
dalytuvg (A), kol skystis pasieks

5. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumete druskos talpykla.

. zyma ,max".
DEMESIO 3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
Pildant i$ druskos talpyklos priemone sugeriancia Sluoste, kad
gali istekéti vanduo ir iSvengtumeéte per didelio puty
druska. Kai pripildote susidarymo.
druskos talpykla, iSkart 4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
paleiskite programa, kad atlaisvinimo mygtukas uzsifiksuoty
apsaugotumeéte nuo savo vietoje.

korozijos. @ JUs galite pasukti kiekio
pasirinkimo rankenéle (B)
nuo 1 padeéties (maziausias
kiekis) iki 4 ar 6 padéties
(didziausias kiekis).

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.
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2,

Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

|sitikinkite, ar prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu.

3.
4.,
5.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpykla.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemoneés
dalytuva.

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Nustatykite ir paleiskite tinkamg

programa, atsizvelgdami j indy tipa ir

ju neSvarumo laipsnij.

9.1 Ploviklio naudojimas

DA B

()
M

7I~

i

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(B), kad atidarytuméte dangtelj (C).
Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (A).

Jei plovimo programoje yra pirminio
plovimo faze, jpilkite mazg kiekj
ploviklio j skyrelj (D).

Uzdarykite dangtj. [sitikinkite, kad
atlaisvinimo mygtukas uzsifiksuoty
savo vietoje.

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai iSjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

praéjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

Programos paleidimas

1.

Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka. |sitikinkite, ar prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu
ir jo durelés yra uzdarytos.

Kelis kartus spauskite Program, kol
uzsidegs norimos pasirinkti
programos indikatorius.

Ekrane rodoma programos trukme.

3.
4.

Nustatykite taikytinas parinktis.

Norédami jjungti programa,

paspauskite Start.

» Uzsidega vykdomos fazés
indikatorius.

* Programos trukmé pradeda
mazéti 1 minutés intervalais.

Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1.
2.

Nustatykite programa.

Kelis kartus spauskite Delay, kol

ekrane bus rodomas norimas

nustatyti atidéto paleidimo laikas

(nuo 1 iki 24 valandu).

Norédami jjungti atgaline atskaita,

paspauskite Start.

» Uzsidegs atidéto paleidimo
indikatorius, patvirtinantis
atgalinés atskaitos paleidima.



» Laikas skaiCiuojamas atgal 1
valandos intervalais. Tik
paskutine valandg laikas mazeés 1
minutés intervalais.

Baigus atgaline atskaita, programa
paleidziama ir uzsidega vykdomos fazés
indikatorius. Atidéto paleidimo
indikatorius uzges.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Tai gali
turéti poveikio energijos sgnaudoms ir
programos trukmei. Uzdarius dureles,
prietaisas pradés veikti nuo nutraukimo
momento.

@ Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

@ Nemeéginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2

minutes nuo jy AirDry
automatinio atidarymo, nes
taip galite sugadinti
prietaisg.
Jeigu véliau durelés
uzdaromos dar 3 minutéms,
vykdoma programa
baigiama.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Sie patarimai padés uztikrinti optimalius
valymo ir dziovinimo rezultatus ir
apsaugoti aplinka.

» I8meskite didesnius maisto likuCius
nuo indy | Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, naudokite pirminio plovimo
programa (jeigu yra) arba pasirinkite
programa su pirminio plovimo faze.

* Visada iSnaudokite visg krepsiy
erdve.

« Kai kraunate j prietaisg, jsitikinkite,
kad indus visiSkai pasiekty vanduo i$
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Atidéto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

Kai atSaukiate atidétg paleidima, turite i$
naujo nustatyti programa ir parinktis.

Vienu metu paspauskite Delay ir Option,
kol prietaisas pradés veikti programos
pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Vienu metu paspauskite ir palaikykite
Delay bei Option, kol prietaisas pradés
veikti programos pasirinkimo rezimu.
Prie$ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Visi mygtukai yra neaktyvus, iSskyrus
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

1. Paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtukg arba palaukite, kol Auto Off
funkcija automatiskai iSjungs
prietaisa.

Jeigu atidarysite dureles pries
suaktyvinant Auto Off, prietaisas
automatiskai iSsijungs.

2. UzZsukite vandens Ciaupa.

purkstuvo purkstukuy. |sitikinkite, kad
daiktai neliesty ir neuzdengty vienas
kito.

» JUs galite naudoti atskirai indaplovés
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
Jrys viename*, ,keturi viename®,
Lviskas viename®). Vadovaukités ant
pakuotés pateiktomis instrukcijomis.

» Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy neSvarumo laipsnij.
Naudojant ECO programg, vandens ir
energijos sgnaudos yra efektyviausios
plaunant vidutiniskai nesvarius indus
bei stalo jrankius.
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10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
gryng ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
be papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dziovinimo rezultatams.

» Bent kartg per ménesj paleiskite
prietaisg, naudodami prietaisy valiklj,
kuris tinka Siai konkreciai paskirciai.

» Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas. Norint,
kad ant plaunamy indy nelikty
ploviklio liku€iy, rekomenduojame
tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

* Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 K3 daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie§ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Sig
procedurg.

1. Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepSiu.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

6. Aktyvuokite praneSimg apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuva.

10.4 KrepSiy jdéjimas

» Prietaise plaukite tik tuos daiktus,
kuriuos galima plauti indaplovéje.

» | prietaisg nedékite daikty, pagaminty
iS medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

* Nenaudokite prietaiso vandenj
sugeriantiems daiktams (pvz.,
kempinéms, Sluostems) plauti.

* Nuvalykite nuo indy maisto likucius.

* Atmirkykite ant indy likusj pridegusj
maistg.

» Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dékite
apverstus zemyn.

* Pasirtpinkite, kad stalo jrankiai ir indai
nesulipty. Saukstus sumaisykite su
kitais stalo jrankiais.

« Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty
su kitomis stiklinémis.

* Mazus daiktus sudékite j stalo jrankiy
krepselj.

* Lengvus daiktus dékite | virsutinj
krep$j. PasirUpinkite, kad Sie daiktai
neslankioty.

* Pries$ paleisdami programa,
pasirtipinkite, kad purkstuvo alkiiné
galéty laisvai judeti.

10.5 Pries$ paleidziant

programa

|sitikinkite, kad:

« filtrai baty Svaras ir tinkamai jdéti;

» druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

* purkstuvai neuzsikimse;

» yraindaploveés druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletes);

+ tinkama indy padeétis krepSiuose;

e esamam indy kiekiui ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;

* naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

10.6 KrepSiy iSémimas

1. Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgomieji reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j,
po to — virutinj
Programai pasibaigus ant

prietaiso Sony ir dureliy dar
gali bati vandens.



11. VALYMAS IR PRIEZIURA

C ISPEJIMAS!
Prie$ atlikdami prieziuros

darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido
kiStukg is elektros tinklo
lizdo.

@ Nesvards filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, juos iSvalykite.

11.1 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

2. 1imkite filtra (C) i§ filtro (B).

3.
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ISimkite plokscig filtrg (A).

4.

5.

6.

[sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krastg.

Vél jdékite plokscia filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai j[détas po
2 kreiptuvais.

7.
8.

Vél surinkite filtrus (B) ir (C).

Vel jdékite filtrg (B) | plokscia filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.
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11.3 Valymas is$ iSorés

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

* Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite SveiCiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

11.4 Valymas i$ vidaus

» Atsargiai iSvalykite prietaisa, jskaitant
dureliy guminj tarpiklj, Svelnia drégna

Sluoste.
» Jeigu reguliariai naudojate trumpos
DEMESIO trukmés programas, prietaiso viduje
Dél netinkamos filtry gali likti riebaly ir kalkiy liku€iy. Norint
padéties plovimo rezultatai nuo to apsisaugoti, rekomenduojame
gali biti blogi ir gali bati naudoti ilgos trukmés programas bent
pazeistas prietaisas. 2 kartus per ménesj.
» Norint, kad prietaisas nuolat veikty
1.2 Purkétuvq valymas geriausiai, rekomenduojame kas
) ménesj naudoti specialiai
Nenuimkite purkstuvo alkiniy. indaplovéms skirtas valymo
UZsikim8us purkstuvo alkdiniy skylutéms, priemones. Tiksliai vadovaukités ant
neSvarumy liku€ius pasalinkite plonu, valymo priemoniy pakuociy
smailiu daiktu. pateiktomis naudojimo instrukcijomis.
12. TRIKCIY SALINIMAS
Jeigu prietaisas nepasileidzia arba Esant tam tikroms problemoms,
sustoja veikiant. PrieS kreipdamiesi | ekrane rodomas jspéjamasis kodas.

igaliotajj aptarnavimo centrg, patikrinkite,
ar galite patys iSspresti problemg pagal
lenteléje pateiktg informacija.

C |SPEJIMAS!
Netinkamai atlikus remonta,

naudotojui gali kilti didelis
pavojus. Bet kokius remonto
darbus gali atlikti tik
kvalifikuoti meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj aptarnavimo centra.

Problema ir jspéjamasis Galimos priezastys ir sprendimo budai
kodas

Nepavyksta jjungti prietaiso. « Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas ikistas j elektros
tinklo lizda.
+ |sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dézéje.
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Problema ir jspéjamasis
kodas

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

Paspauskite Start.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig nuo-
statg arba palaukite, kol bus baigta atgaline laiko atskai-
ta.

Prietaisas pradéjo dervos vandens minkstiklyje jkrovimo
procedira. Proceso trukme yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisg nepatenka van-
duo.

1
Ekrane rodoma 1 I L/,

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slé-
gis. Noredami gauti Sig informacijg, kreipkités j vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Giaupas neuzsikimses.
Patikrinkite, ar neuzsikimses jleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta ir neuzlenk-
ta.

IS prietaiso neiSleidziamas
vanduo.
Ekrane rodoma ILJU

Patikrinkite, ar neuzsikimsSes Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses isleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikimsusi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens is-
leidimo zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekéjimo jtaisas.

]
Ekrane rodoma /5'L/.

Uzsukite vandens Ciaupg ir kreipkités | jgaliotgjj aptarna-
vimo centra.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

Tai normalu. Taip uztikrinami optimalds plovimo rezulta-
tai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Pasirinkite parinktj TimeSaver, kad sutrumpintuméte
programos trukme.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite ati-
déjimo nuostatg arba palaukite, kol bus baigtas atgalinis
laiko skaiCiavimas.

Ekrane rodomo laiko verté
padidéja ir rodoma beveik
programos laiko pabaiga.

Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Nesucentruotos prietaiso dureles. Sureguliuokite galines
kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso du-
reles.

Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Valgomujy reikmeny dalys kySo i$ krepSiy.
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Problema ir jspéjamasis
kodas

Galimos priezastys ir sprendimo badai

IS prietaiso vidaus sklinda
barSkéjimas / bildesys.

Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepsius. Zr.
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus daik-
tus j kreps;j.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkines.

Prietaisas jjungia grandinés
pertraukiklj.

Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tinklo
lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng iS naudojamy
prietaisy.

lvyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkités | jga-
liotgjj aptarnavimo centra.

@ Kity galimy priezasciy

ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

»Kasdienis naudojimas*“ Dél lenteléje neaprasyty jspéjamujy kody

arba ,,Patarimai“.

kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*, ,,Patarimai ir
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krepsj.

Naudokite intensyvesnio plovimo programas.
I8valykite purkstuvo purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy ,,Va-
lymas ir prieziara“.

Prasti dziovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama skala-
vimo priemonés dozé. Nustatykite skalavimo priemo-
nés dalytuva j aukstesne padétj.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo priemo-
ne, netgi su kombinuotosiomis tabletémis.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj | mazesne padét;.
Naudojama per daug ploviklio.

Démes ir iSdzitve vandens la-
Sai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemoneés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj j didesne padet.
Taip gali atsitikti del skalavimo priemonés kokybeés.
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Problema

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Drégni indai.

Noredami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovinimo
faze maza temperatira.

TusScCias skalavimo priemones dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybés.
Taip gali atsitikti del kombinuotyjy tableciy kokybes.
Pameéginkite kito gamintojo ploviklj arba suaktyvinkite
skalavimo priemoneés dalytuvg ir naudokite skalavimo
priemone kartu su kombinuotosiomis tabletemis.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Kondensatas ant sieneliy
susidaro dél ore esancios drégmés.

Nejprastas putojimas plovimo
metu.

Naudokite tik indaplovems skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreipki-
tés j jgaliotajj technines priezitros centra.

Rudziy démés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug drus-
kos. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis*.

Kartu sudéti sidabriniai ir nerudijanciojo plieno stalo
jrankiai. Stenkités nedéti sidabriniy ir nertdijanciojo
plieno reikmeny arti vieni kity.

Programai pasibaigus, dalytu-
ve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todél nebuvo is-
plauta ir visiSkai istirpdyta vandenyje.

Vanduo nei$plauna ploviklio i§ dalytuvo. |sitikinkite,
kad purkstuvo alkiine néra blokuojama arba uzsikim-
Susi.

|sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo atsi-
daryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vidu-
je.

Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus“.

Ant indy, dureliy vidinés pusés
ir prietaiso viduje lieka kalkiy
nuosedy.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indi-
katoriy.

Atsilaisvines druskos talpyklos dangtelis.

Jisy vanduo i$ &iaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Vandens
minkstiklis“.

Netgi naudodami kombinuotgsias tabletes, naudokite
druska ir nustatykite vandens minkstiklio regeneracija.
Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis*.

Jeigu kalkiy nuosédos nepasalinamos, valykite prietai-
so prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskirciai.
ISmeginkite kitg ploviklj.

Kreipkites j ploviklio gamintoja.
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Problema Galimos priezastys ir sprendimo badai

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-  « Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima plauti
dauzti. indaploveéje.

» Atsargiai sudékite plaunamus daiktus krep$j ir atsar-
giai juos igimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai
sudéti plaunamus daiktus | krepsj.

» Duzius daiktus dékite | virSutinj krep§j.

@ Kity galimy priezasciy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmagkart®,
»Kasdienis naudojimas*“
arba ,,Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 600/ 850 / 625
Elektros prijungimas 1) ltampa (V) 200 - 240
Daznis (Hz) 50/ 60
Tiekiamo vandens slégis Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Tiekiamas vanduo Saltas arba karstas van- maks. 60 °C
duo 2
Talpa Vietos nuostatos 13
Energijos sagnaudos liungimo rezimas (W) 5.0
Energijos sgnaudos ISjungimo rezimas (W) 0.10

1) Kitas vertes r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu kar$tas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos ir véjo jégai-
niy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vandenj.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medél\lagas, NeiSmeskite Siuo zenklu S pazyméty
pazymétas $iuo Zenklu LO. ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

@@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com/webselfservice

y Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
a/ www.registeraeg.com

swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

o Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazéwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sige z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0séb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieciom ani zwierzetom domowym nie wolno
przebywac w poblizu urzadzenia z otworzonymi
drzwiami.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie dla pracownikow w
sklepach, biurach oraz innych miejscach dla
pracownikéw;
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi mie$cic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baréw
(MPa).

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztucce nalezy wktadac¢ do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

- Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Nie wolno czysci¢ urzgdzenia wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otwordw
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).

- Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalacii
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nalezy postepowac zgodnie z
) instrukcjg instalacji dotgczong do
* Usung¢ wszystkie elementy urzadzenia.
opakowania.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.
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2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajacego mozna dokonac¢
wylgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.
Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznosé
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajacej, nalezy uzy¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podiaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podtagczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),

nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

S

i

A
1

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac¢ naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goracej pary.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.
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2.5 Utylizacja » Odtaczyé¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

C OSTRZEZENIE! » Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
Wystepuje zagrozenie *  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
odniesieniem obrazen ciata uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
lub uduszeniem. zwierzat w urzgdzeniu.

3. OPIS URZADZENIA

Blat roboczy Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Gorne ramie spryskujgce E] Dozownik detergentu

Dolne ramie spryskujgce Kosz na sztucce

Filtry Dolny kosz

Tabliczka znamionowa Gorny kosz

@A zbiornik soli

Otwér wentylacyjny
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4. PANEL STEROWANIA

| AUTO Quick Delay 1
[0} Auto OFf ECO | SENSE [PRO | 30MIN | P45° Reset TIMESAVER
567 | ase70°| 707 | 08 Opiion

IE‘-_ﬂ, Jeco Jauto] pro [ somN[ @ Ile_ii_,
B, @y

Start o Option
P o °@ o

(8] (6]

Przycisk wt./wyt. A Przycisk Option
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Start

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

m/ Faza zmywania. Wigcza sie podczas fazy zmywania.

7
/1
“

-7

i‘-‘ Faza ptukania. Wigcza sie podczas fazy ptukania.

-

ﬂ’ Faza suszenia. Wigcza sie podczas fazy suszenia.
_)| Wskaznik zakonczenia programu.

@y Wskaznik funkcji TimeSaver.

R Wskaznik funkcji XtraDry.

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten jest
zawsze wytgczony.

0w

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.
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Wskaznik

Opis

S/

Wskaznik funkcji Delay.

g

Wskaznik drzwi. Wigcza sie po otworzeniu lub nieprawidtowym zamknie-

ciu drzwi.

5. PROGRAMY

Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
ECO 1) + Srednie Zmywanie wstepne » TimeSaver
* Naczynia stoto- Zmywanie 50°C e XtraDry
we i sztucce Ptukanie
Suszenie
?EUNTQE 2) * Dowolne Zmywanie wstepne » XtraDry
* Naczynia stoto- Zmywanie od 45°C do
we, sztucce, 70°C
garnki i patelnie Ptukanie
Suszenie
PRO * Duze Zmywanie wstepne »  TimeSaver
* Naczynia stoto- Zmywanie 70°C » XtraDry
we, sztucce, Ptukanie
garnki i patelnie Suszenie
S ) « Swieze Zmywanie 60°C lub +  XtraDry
* Naczynia stoto- 65°C
we i sztuéce Ptukanie
Q +  Srednie lub lek- Zmywanie 45°C + XtraDry
kie Ptukanie
* Delikatne naczy- Suszenie

nia i szkto

Nw tym programie uzyskuje si¢ najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas

zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla osrodkow prze-
prowadzajacych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo§¢ naczyn znajdujgcych sie w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac¢ dobre efekty zmywania.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
(1) (kWh) (min)
ECO 9.9 0.832 240
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Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
(U] (kWh) (min)

st 7-12 07-15 45 - 160

PRO 13- 15 14-16 140 - 160

SOMIN 9 0.8 30

? 13- 14 0.9-1.1 70- 85

1 Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w

napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajacych testy
Aby uzyskac wigcej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wystaé wiadomosé
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programow i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmienic¢

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytgczenie sygnalizacii
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

» Wigczenie lub wytgczenie AirDry.

Ustawienia te zostang zapisane do
czasu ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy wskaznik programu
ECO miga, a na wyswietlaczu
widoczny jest czas trwania programu.

Po wigczeniu urzadzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;.

Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az urzadzenie
znajdzie sie w trybie wyboru programow.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzgdzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie nalezy dostosowa¢ do
stopnia twardosci wody doprowadzonej
do urzgdzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskaé
informacje na temat twardo$ci wody.
Istotne jest ustawienie wtasciwego
poziomu zmiekczania wody, aby
zapewnic¢ dobre efekty zmywania.
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Twardo$¢ wody

Stopnie nie-  Stopnie francu- mmol/l Stopnie Poziom zmiegkcza-
mieckie (°dH) skie (°fH) Clarka nia wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowaé soli.

Stosujac standardowy detergent lub * Na wyswietlaczu pojawi sie
tabletki wielosktadnikowe

. . !
o - L A aktualne ustawienie: np. S5i=
(zawierajgce lub niezawierajace sol)

poziom 5.

nalezy ustawic prawidtowa twardos¢ 3. Nacisna¢ kilkakrotnie Program, aby
wody, aby wskaznik poziomu soli byt Zmienié ustawienie.
wiaczony. 4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
@ Tabletki wielosktadnikowe potwierdzi¢ ustawienie.

zawierajgce sol nie sg .

wystarczajgce skuteczne, 6.3 Dozown_lk ptynu

aby zmigkczy¢ twardg wode. nablyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia

Ustawianie poziomu wysuszenie naczyn bez smug i plam.

zmlekczanla WOdy Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru automatycznie w fazie gorgcego
programow. ptukania.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika, . ..
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac Povgladoml’eljue o .
przyciski Delay i Option, az koniecznosci uzupetnienia

wskaznikiECO, AUTO iPRO ptynu nabtyszczajacego

zaczng migac, a wyswietlacz bedzie Plyn nablyszczajacy umozliwia

9 IF\)IL;Sctii'nqé Program. \;’v:/susz:ie nac%yh b.eztsmugl; i. plam.
. L . yn nablyszczajacy jest uwalniany
Wskazniki AUTOPRO automatycznie w fazie goracego
wytgcza sie. ;
ptukania.
- Wskaznik ECO bedzie nadal

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest

migat. pusta, wtacza sie wskaznik ptynu
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nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
przy stosowaniu tabletek
wielosktadnikowych ze srodkiem
nabtyszczajgcym efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytaczyc¢ funkcje
powiadomienia o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Zaleca sie jednak state stosowanie ptynu
nabtyszczajgcego w celu zapewnienia
najlepszych efektéw suszenia.

Stosujgc standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego nalezy wigczy¢ funkcje
powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujgcy koniecznos¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wylaczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
plynu nablyszczajacego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
przytrzymac przyciski Delay i
Option, az zaczng miga¢ wskazniki

ECO,AUTOIPRO, 2

wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Start.

. wskaznikiECOiPRO

zgasna.

- wskaznk AUTO bedzie

nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.

- /ld= sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
wigczona.

- 0d-= sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
wytgczona.

3. Nacisng¢ Start, aby zmieni¢
ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby

potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

@ W trakcie fazy suszenia
urzgdzenie otwiera drzwi.
Drzwi pozostajg otwarte.

é UWAGA!
Nie nalezy zamykaé drzwi

urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

AirDry wigcza sie automatycznie we

wszystkich programach z wyjatkiem Wy
PLATE
WARMER (jesli wystepujg).

Aby poprawi¢ skutecznos¢ suszenia,
nalezy skorzystac z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.

Wyltaczanie opcji AirDry

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisnaé¢ jednoczes$nie i
przytrzymac przyciski Delay i
Option, az zaczng miga¢ wskazniki

ECO AUTOIPRO, a
wys$wietlacz bedzie pusty.
2. Nacisna¢ Delay.
. wskaznikiECOi AUTO
zgasna.

. Wskaznik PRO bedzie nadal
migat.



* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: lo= funkcja
AirDry wigczona.

3. Nacisng¢ Delay, aby zmieni¢
ustawienie: {J 0 = funkcja AirDry
wytgczona.

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytaczy jedng lub wiekszg
liczbe opciji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

@

7.1 XtraDry

Te opcje nalezy wtaczyé, aby poprawic
wydajnosc¢ suszenia. Uzycie tej opciji
moze wptyngé na czas trwania
niektorych programoéw, zuzycie wody
oraz temperature ostatniego ptukania.

Opcja XtraDry jest stata dla wszystkich

programéw z wyjatkiem ECO i nie ma
potrzeby wigczac jej na poczatku
kazdego cyklu.

Dla innych programoéw opcja XtraDry jest
stale wigczona i automatycznie
stosowana w kolejnych cyklach.
Konfiguracje te mozna w dowolnej chwili
zmienic.

Wiaczenie opcji XtraDry powoduje
wytgczenie TimeSaver i na odwr6t.

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.
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4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Wiaczanie opcji XtraDry
Naciska¢ Option, az zaswieci sie

wskaznik 5.

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zapala sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli aktualny czas
trwania programu.

7.2 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia zostajg skrécone.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie 0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skutecznos$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Wiaczanie opcji TimeSaver

Naciskac Option, az wigczy sie wskaznik
Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usunagé¢
wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
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urzgdzeniu. Nie nalezy stosowac

detergentu ani umieszczac¢ naczyn w

koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzaé zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sl jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara i jg zdjgc.

2. WiIac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

T~ N
4. Usungc¢ sél rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

5. Obrocié pokrywke zbiornika soli
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby zamkna¢ zbiornik soli.

é UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

8.2 Napetnianie dozownika
plynu nabtyszczajgcego

UWAGA!

Nalezy stosowaé wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

A

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. WIa¢ ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (A), az osiggnie poziom
napetnienia ,max”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ za pomoca chtonnej szmatki,



aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

1. Odkreci¢ zawor wody.
2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programu.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

L ol
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@ Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego mozna

wyregulowac¢ za pomocg
pokretta (B) miedzy pozycjg
1 (najmniejsza ilos¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwieksza
ilosc).

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

UWAGA!

Stosowac wylgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrodce
(A).

Jezeli wybrano program obejmujgacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic
niewielkg ilo$¢ detergentu w
przegrédce (D).

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
przycisk zwalniajacy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i
uruchamianie programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.
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* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sig, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programu, a drzwi sg zamkniete.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie Program, az
wigczy sie wskaznik wybranego
programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

3. Ustawic¢ odpowiednie opcje.

4. Nacisng¢ Start, aby uruchomi¢
program.

» Wigczy sie wskaznik biezgcej fazy
programu.

» Czas trwania programu bedzie
odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opoéznieniem

1. Ustawié program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, az na
wyswietlaczu pojawi sig¢ zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisng¢ Start, aby rozpocza¢
odliczanie czasu.

«  Witaczy sie wskaznik opdznienia,
sygnalizujgc poczatek odliczania.

» Czas bedzie odliczany co 1
godzine. Tylko podczas ostatniej
godziny czas bedzie zmniejszat
sie skokowo co 1 minute.

Po zakonczeniu odliczania czasu

program uruchomi sie automatycznie i

wigczy sie wskaznik biezacej fazy

programu. Wskaznik opoznienia
rozpoczecia programu wytgczy sie.

Otwieranie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi podczas trwania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknigciu drzwi urzadzenie bedzie
kontynuowacé prace od momentu jej
przerwania.

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

Nie nalezy zamyka¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz urzgdzenie moze
sie uszkodzié.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciagu
kolejnych 3 minut, biezgcy
program zakonczy sie.

Anulowanie opdéznienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ jednoczesnie Delay i Option,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programoéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az urzadzenie
znajdzie sie w trybie wyboru programow.
Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytaczy urzgdzenie.
Po otworzeniu drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.



10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogodlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazdéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

*  Wiegksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos$c¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic¢ sig, ze przedmioty nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
~SW1”, ,4w1", Wszystko w
jednym”). Przestrzegac¢ informac;ji
podanych na opakowaniu.

« Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywno$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzgdzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
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bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

» Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
srodkiem czyszczgcym.

» Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajg sie catkowicie w trakcie
krotkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonhczeniu programu ustawic
stopien zmigkczania wody
odpowiednio do twardo$ci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Woyregulowac¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczy¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywaé
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.
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* Nie wktada¢ do urzadzenia
elementow wykonanych z drewna,

rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie wktadac do urzadzenia

przedmiotéw, ktére moga pochtaniaé

wode (gabki, Sciereczki).
» Usungc¢ z naczyn resztki jedzenia.

» Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktadaé otworami w dét.
» Upewnic sie, ze naczynia i sztu¢ce

nie przylegajg do siebie. Wymieszac

tyzki z innymi sztuécami.

» Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg

sie ze sobg.

» Mate elementy umiesci¢ w koszu na

sztuéce.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sie, ze naczynia sie

nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujace
moze swobodnie sie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic sie, ze:

+ filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce sg drozne;

w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtows ilo$¢ detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1.

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowaé naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu

po bokach oraz na drzwiach
urzadzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwaciji nalezy wylaczyc¢
urzgdzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sie z 3 czesci.

1.

Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i go wyjac.
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2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjgc filtr ptaski (A).

4. Umyc¢ filtry.

5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Witozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

. Wiozye¢ filtry (B) i (C).
8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, az sie zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomocg
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czyscic urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

» Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktow $Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.
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11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowa uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkkg wilgotng

szmatka.

» Czeste korzystanie z krétkich
programéw moze powodowacé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzadzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z

dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.

* Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz
w miesigcu specjalnego srodka
czyszczacego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzgdzenie nie daje sie uruchomié
lub przestaje dziata¢ podczas pracy.
Przed skontaktowaniem sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzic, czy problem mozna
rozwigzac¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazié¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywac odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Przy niektorych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy.

Wiegkszos$¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.  * Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wtozo-
no do gniazdka.
» Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow

jest sprawny.

Program nie uruchamia sie. * Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
» Nacisng¢ Start.
» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.
* W urzadzeniu rozpoczat sie proces regeneracji zmiek-
czacza wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5

minut.

Urzadzenie nie napetnia sie ¢ Sprawdzic, czy zawor wody jest otwarty.
wod3. » Upewnic sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
Na wyswietlaczu widoczne W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym za-

. Iy
jest wskazanie 1 ILJ.

ktadem wodociggowym.

» Upewnic sig, ze zawor wody jest drozny.

* Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

» Upewnic sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

. . ]
jest wskazanie /Eu.

Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic sig, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtrow jest droz-
ny.

Upewnic sig, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Wigczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . Iy
jest wskazanie :5'u.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efek-
ty zmywania i oszczednosc¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybrac¢ opcje TimeSaver, aby skroci¢ czas trwania pro-
gramu.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia programu,
nalezy jq anulowac¢ lub zaczeka¢ do konca odliczania
czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazywa-
ny na wyswietlaczu wydtuza
sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidto-
WO.

Niewielki wyciek z drzwi
urzadzenia.

Urzgdzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac
lub dokreci¢ regulowane nézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem ko-
mory. Wyregulowac tylng noézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z za-
mknieciem drzwi urzadze-
nia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac
lub dokreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzgce z wnetrza urza-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nale-
zy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.
Upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujace obracajg sie swo-
bodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnos¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajgca do
jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych urza-
dzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz wartos¢ graniczng pradu automatycznego wytacz-
nika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdzenia.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.
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@ Patrz ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w

»Wskazoéwki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac sie z

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wylaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty zmy-
wania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wskazow-
ki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadunku ko-
szy.

Uzywac programow zapewniajacych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konserwa-
cja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dtugo w zamknietym urza-
dzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy poziom do-
zowania ptynu nabtyszczajgcego.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczka.

Najlepszg wydajnos¢ suszenia zapewnia wtgczenie
opcji XtraDry i ustawienie AirDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadnikowymi.

Biatawe smugi lub niebieska-
wy nalot na szklankach i na-
czyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajacego. Zmniejszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa-
nych kroplach wody na szklan-
kach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajacego. Zwiekszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Naczynia sg mokre.

Najlepszg wydajnos¢ suszenia zapewnia wtgczenie
opcji XtraDry i ustawienie AirDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajacego.
Przyczyng moze by¢ jakosc tabletek wielosktadniko-
wych. Nalezy wyprébowac inng marke lub wigczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
blyszczajacy wraz z tabletkami wielosktadnikowymi.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Whnetrze urzadzenia jest mok-
re.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na sciankach wilgoci obecnej w powie-
trzu.

Nadmiar piany podczas zmy-
wania.

Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do zmy-
warek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajgcego.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo soli.
Patrz ,,Zmigekczacz wody”.

Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko siebie
sztuécow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie pozos-
tatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozowniku
i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzic, czy ramie spryskujgce moze sie obracac i
jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urzg-
dzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda. Patrz
»Zmigekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki nale-
zy uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneracji zmiekcza-
cza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie przy uzyciu przeznaczonych do
tego celu srodkdw czyszczacych.

Sprobowac uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Na-
lezy zapozna¢ sie z broszurg dotyczaca zatadunku ko-
szy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym ko-
szu.
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@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub
»Wskazéwki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosc¢ / wysokosé / gte- 600 / 850 / 625
bokosé (mm)

Podtaczenie do sieci elek- Napiecie (V) 200 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50 /60

Cisnienie doprowadzanej wo- Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

dy

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2~ Maks. 60°C

Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 13

Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobor mocy Tryb wytaczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\‘)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzagdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technoldgiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebiCoch €asto nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
y Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
Mbzete si kupit prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
H% pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
® Vseobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. )\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnhom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

- Ked su dvierka spotrebica otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemernte technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do kosSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v
horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na
ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebic¢a (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia + Uistite sa, ze zastrCka a privodny
L . B elektricky kabel nie su poskodene. Ak
« Odstrante vSetok obalovy material. privodny elektricky kabel spotrebica
+ Poskodeny spotrebic neinstalujte ani treba vymenit, tto operaciu smie
nepouzivajte. urobit’ iba pracovnik autorizovaného
. Spotreblé neinétalujte ani servisného strediska.
nepvouiivajtg na mieste, kde teplota «  Zastréku zapojte do zasuvky az na
moZze klesnut’ pod 0 °C. konci instalacie. Uistite sa, Ze
+ Dodrziavajte pokyny pre instalaciu napéjaci elektricky kabel je po
dodané so spotrebicom. inStalacii pristupny.
L. . . » Pri odpajani spotrebic¢a od elektrickej
2.2 Zapojenie do elektrickej siete netahaijte za privodny kabel.
siete Vzdy tahajte za zastrCku.
» Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.
VAROVANIE! + Iba pre V.B. a irsko. Spotrebi¢ ma 13
Hrozi nebezpecenstvo A sietovu zastr¢ku. Ak je potrebné
poziaru a zasahu vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
elektrickym pradom. pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje 2.3 Pripojenie na vodovodné
uvedené na typovom $titku spotrebica

zodpovedajli parametrom elektrickej potrubie

siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara. « Vodné hadice nesmiete pogkodit.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu « Pred pripojenim k novym potrubiam
uzemnenu zasuvku. alebo potrubiam, ktoré boli opravené
Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani alebo vybavené novymi zariadeniami
predizovacie privodné kable. (vodomery atd.), nechajte vodu stiect,

kym nebude Cista a Cira.
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Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

A
1

VAROVANIE!

Nebezpecné napétie.
Ak je privodna hadica poSkodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastrcku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
suU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte
sa s nou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICA

Pracovna doska

Horné sprchovacie rameno
DolIné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

A zasobnik na sol

Vetraci otvor

SLOVENSKY

EJ Davkovac lestidla

El Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Kosik na pribor

Dolny ké$

Horny ko$

49
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4. OVLADACI PANEL

| AUTO Quick Delay 1
[0} Auto OFf ECO | SENSE [PRO | 30MIN | P45° Reset TIMESAVER
567 | ase70°| 707 | 08 Opiion

2
3

B

Jeco [ auto[ prO [ 30MN[ @ I;‘E_EL,

B, @y

Start o Opfion
s " @ *ui

(8] (6]

Tlacidlo Zap/Vyp A Tlacgidlo Option
Tlacidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tiacidlo Start
Displej

Tlacidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatei  Popis

m/ Faza umyvania. Rozsvieti sa pocas fazy umyvania.

Faza oplachovania. Svieti po¢as fazy oplachovania.

-7

.

-

i
i
mny

ﬂ’ Faza suSenia. Svieti sa pocas fazy susenia.
- Ukazovatel skongenia.

@ Ukazovatel TimeSaver.

it Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

5 Ukazovatel stavu soli. Podas programu nikdy nesvieti.
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Ukazovatei Popis

@ Ukazovatel Delay.
:l"/ Ukazovatel otvorenych dvierok. Rozsvieti sa, ked’ st dvierka spotrebica

otvorené alebo nespravne zatvorené.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecdiste- Fazy programu Volitelné funkcie
nia
Druh naplne

E CO 1) * Bezné zneciste- + Predumytie « TimeSaver
nie *  Umyvanie 50 °C e XtraDry
» Porcelan ajeda- + Oplachovanie
lensky pribor » SusSenie
?EUNTQE 2) * VsSetko *  Predumytie » XtraDry

» Porcelan, jeda- + Umyvanie od 45 °C do
lensky pribor, hr- 70 °C
nce a panvice * Oplachovanie

» SusSenie
PRO » Silné znecistenie * Predumytie » TimeSaver
» Porcelan, jeda- <+ Umyvanie 70 °C » XtraDry

lensky pribor, hr- < Oplachovanie
nce a panvice * Susenie

ﬁﬁh 3) + Cerstvé znegi- *  Umyvanie 60 °C alebo + XtraDry
stenie 65 °C
» Porcelan ajeda- + Oplachovanie
lensky pribor
9 + Bezné alebo *  Umyvanie 45 °C « XtraDry
mierne zneciste- ¢ Oplachovanie
nie » SusSenie
» Jemny porcelan
a sklo

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuZitie vody a energie pri bezne znecistenom porcela-
ne a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skiSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stuper znecistenia a mnozstvo poloZiek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu
a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3s tymto programom mézete umyvat Cerstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete dobré vysledky
umyvania.
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5.1 Spotreba

Program 1) Voda Energia Trvanie
(1) (kWh) (min)

ECO o9 0.832 240

st 7 =92 0.7-15 45 - 160

PRO 13-15 14-1.6 140 - 160

SHES 9 0.8 30

¢ 13-14 0.9-1.1 70 - 85

1 Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej

sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebi¢ v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime moézete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

+ Uroven zméak&ovadéa vody podia
tvrdosti vody. }

» Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla. ;

« Zapnutie alebo vypnutie volitelnej
funkcie AirDry.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebi€ je v rezime vyberu programu,

ked blika ukazovatel programu ECO a
na displeji sa zobrazuje trvanie
programu.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Ked zapnete spotrebi¢, zvy€ajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit’ nasledovnym spésobom:

Naraz stlaCte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na ucinnost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmékéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.
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Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zmékéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) Pri tejto drovni nepouZivajte sol.

Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu Groven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie urovne
zmakcéovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského

rezimu, sucasne stlacte a podrzte
tla¢idla Delay a Option, az kym

ukazovatele ECO AU TO a

PRO nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.
2. Stlacte Program.

» Ukazovatele AUTO a PRO

zhasnu.
- Ukazovatel ECO nadalej blika.

» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. 5 Il_= uroven 5.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla
Program mdzete zmenit’ nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ukazovatel doplnenia lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
hortuiceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom susenia, mézete vypnuat
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej ucinnosti susenia vam vsak
odporu¢ame vzdy pouzivat’ lestidlo.



54

www.aeg.com

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované

umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla

Spotrebi¢ musi byt' v rezime vyberu
programu.

1.

Ak chcete vstlpit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
tlacidla Delay a Option, az kym

ukazovatele ECO AUTO a

PRO nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.

2. Stlacte Start.
. Ukazovatele ECO 2aPRO
zhasnu.
. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.
_ld-= ukazovatel doplnenia
lestidla zapnuty.
_ [ d = ukazovatel dopinenia
lestidla vypnuty.
3. Stlacenim tlacidla Start zmenite
nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.
6.4 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

AN

Pocas fazy susenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebica. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spoOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so

,

véetkymi programami okrem “¥/ a

PLATE

WARMER (ak je k dispozicii).

Ak chcete zlepsit’ ucinnost susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

Vypnutie AirDry

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1.

Ak chcete vstlpit do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
tlacidla Delay a Option, az kym

ukazovatele ECO AU TO a

PRO nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.
Stlaéte Delay.

» Ukazovatele ECO a AUTO

zhasnu.

- Ukazovatel PRO nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: /D = funkcia AirDry je
zapnuta.
StlaCenim Delay zmenite nastavenie:
0 o = funkcia AirDry je vypnuta.
Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.



7. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

@ Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak

ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

7.1 XtraDry

Tuto funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon susenia. Pouzitie tejto funkcie
mdbze ovplyvnit trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou voliteinou
funkciou pre vSetky programy okrem

ECO a nemusite ju nastavovat's
kazdym cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mozete kedykolvek zmenit'.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeSaver a naopak.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zméakcéovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmdkcovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

apON
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Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel X

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo niekolko sekund
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeSaver

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a susenia su
kratSie.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne o0 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel C%,

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekind
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minut, kym pripravi
zmakc&ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!

/ A \ Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.
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Sol sa pouZiva na regeneraciu v
zmakcovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1.

Otoéte viedko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruci¢iek a vyberte
ho.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).
Zasobnik na sol naplrite solou do
umyvacky riadu.

T~ N

4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol

odstrarite.

—~ - O~

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.

5. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim

veka zasobnika v smere otacania

hodinovych ruciciek.
UPOZORNENIE!
Pri naplfiani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

Otvorte vodovodny ventil.

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

Stlagenim uvolifiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
(A), az kym nedosiahne Uroven
naplnenia 'max’.

Rozliate lestidlo odstrante pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatyorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete

otoCit’ v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic

zapnite.



Skontrolujte, €i je spotrebic v rezime

vyberu programu.

+ Ak svieti ukazovatel soli, naplrite
zasobnik nasol.

» Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do kosov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

I:l)AB
(AN = [
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olw dl |7
]
C
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=
S
=
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UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (B)
otvorte kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).
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4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stlaenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu a Ci su
zatvorené dvierka.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo
Program, kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.

3. Nastavte pouziteiné funkcie.

4. Stlacenim tlacidla Start spustite
program. ;

* Rozsvieti sa ukazovatel
prebiehajucej fazy.

* Trvanie programu sa bude
znizovat’ po minutach.

Spustenie programu s
posunutym startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin).

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.

» Spustenie odpocitavania sa
potvrdi rozsvietenim ukazovatela
posunutého Startu.

* Nastaveny ¢as sa znizuje po
hodinach. Iba posledna hodina sa
bude znizovat’ po minatach.

Po skonceni odpocitavania sa program

spusti a rozsvieti sa ukazovatel
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spustenej fazy. Ukazovatel posunutého
Startu zhasne.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Ked dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

@ Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@ Do 2 minut od

automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.
Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skonci.

ZruSenie posunutého startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné

znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a suSenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

* Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

» Riad ruéne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

» Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Pri vkladani riadu do spotrebi¢a sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tladidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebi¢.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi€ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mézete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
»3v17, ,4v1”, V8etko v 17). Postupujte
podla pokynov uvedenych na baleni.

* Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znedistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.



10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

«  Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica.

+ V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, geél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne ur¢enym na tento tGcel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporucame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skoér ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssSiu uroven
zmakc&ovaca vody. ;

2. PresvedcCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su pIné.

3. Spustite najkrat$i program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.
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10.4 Vkladanie riadu do
kosSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré st vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

» Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mdzu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

* Zriadu odstrante zvysky jedla.

» Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmocit..

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Dbaijte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. LyZice
premiesajte s inym priborom.

» Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

» Malé predmety vloZte do koSika na
pribor.

» Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

» Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
rameno moéze volne otacat.

10.5 Pred spustenim
programu

Ubezpecte sa, zZe:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

* Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

*+ Sprchovacie ramena nie su upchané.

* V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

* Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
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10.6 Vyprazdnenie kosov

1. Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut'. Horuci riad sa lahko

poskodi.
2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny koés.

Po skonéeni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebica zostat’ voda.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastréku zo sietovej
zasuvky.

@ Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocCte proti smeru
hodinovych ruci¢iek a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, Zze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.



7. Namontuijte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruCiciek, kym nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa poc¢as
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyrieSit' problém s
pomocou informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
modzu vazne ohrozit’
bezpeénost pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat
kvalifikovany personal.
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11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie cistenie

» Spotrebic &istite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

Nepouzivajte abrazivne prostriedky,

drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit’,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

» V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporuc¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupuijte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.
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Problém a poruchovy kéd

Mozna pri¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'.

» Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
» Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poskode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta.

» Uistite sa, ¢i su dvierka spotrebia zatvorené.

+ Stlacte Start.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 117,

» Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

» Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatoény. Pri-
slugné informécie ziskate od miestneho dodavatela vo-
dy.

» Uistite sa, ze vodovodny kohdutik nie je upchaty.

» Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

» Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrdtena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

» Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

+ Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.

» Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1301,

» Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa pocas prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

+ Jeto bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.

Program trva prilis dlho.

«  Zvolte volitelnt funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

» Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica preteka
malé mnozstvo vody.

+  Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastaviteiné nozicky (ak st k dispozicii).

» Duvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa tazko
zatvaraju.

«  Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastaviteiné nozicky (ak st k dispozicii).
» Z koSov vy€nievaju Casti riadu.
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Problém a poruchovy kéd Mozna pri€ina a rieSenie

Strkotavé/klepotavé zvuky z + Riad nie je spravne vioZzeny v koSoch. Pozrite si letak o
vnutra spotrebica. vkladani riadu.
« Zabezpedte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruSova¢ + Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napajanie
obvodu. vSetkych pouzivanych spotrebiCov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebicov.
« Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obrat'te sa na

@ Pozrite si Casti ,,Pred prvym
autorizované servisné stredisko.

pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojive vysledky umy-  « Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
vania. tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
« Vydistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky suSe- « Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
nia. bica.
» Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu Uroven.
« Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
« V zaujme vy$$ej Giinnosti suSenia zapnite voliteind
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.
* Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa- ¢ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
deniny na poharoch a riade. davkovanie Ieétivdla.
» Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky » Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
vody na poharoch a riade. davkovanie lestidla.
e Pri¢inou m6ze byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Riad je mokry.

V zaujme vy$8ej ucinnosti sudenia zapnite volitelnt
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite privod le-
Stidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvycajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast
»Zmakcéovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvySky umyvacieho
prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchate.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si dast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Uroveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si ¢ast’ ,,Zmakéovac vody”.

Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovada vody. Pozri-
te si Cast’ ,,Zméakcovac vody”.

Ak zvysky vodného kamena nezmiznd, vycistite spo-
trebic Cistiacim prostriedkom Specialne uréenym na
tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny do
umyvacky.

KoS$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Lahké predmety viozte do horného kosa.




@ Dalsie mozné priginy najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a
tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE
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Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 600 / 850 / 625
Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50/ 60

Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Privod vody Studena alebo horuca vo-  max. 60 °C
da?
Kapacita Supravy riadu 13
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov alebo veternej
energie), pouzivajte privod horlcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. Cfb Obal hodte  odpadom z domécnosti. & Vyrobok

do prisludnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny

a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s
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